
 

 

 

 

KORISNIČKI PRIRUČNIK

Čestitamo Vam na prvom koraku prema besprijekorno lijepoj koži koju ćete postići korištenjem 
LUNA™ T-Sonic™ sustava za čišćenje lica. Prije nego što počnete uživati u prednostima softicirane 
tehnologije za njegu kože, molimo Vas da odvojite nekoliko trenutaka kako biste pročitali ovaj 
priručnik.

DUBINSKO ČIŠĆENJE ZA
BLISTAVIJU I ZDRAVIJU KOŽU LICA

LUNA™ mini PREGLED 

LUNA™ mini je revolucionarni uređaj za čišćenje lica koji povezuje FOREO T-Sonic™ tehnologiju s 
inovativnom silikonskom glavom četkice, omogućujući preciznije i nježnije čišćenje. LUNA™ mini 
usmjerava T-Sonic™ pulsacije kroz silikonske dodirne točke, pritom uklanjajući nečistoće koje mogu 
uzrokovati nesavršenosti na koži. Čišćenje lica tako postaje potpunije i intenzivnije u odnosu na 
uobičajeno čišćenje vrhovima prstiju. Koža ostaje dubinski čista i osjetno glatka, uz znatno manju 
vidljivost pora.

Sučelje 
s 1 tipkom

Vodootporan 
utor za punjenje

Površina za 
dubinsko čišćenje

Glavna površina za 
čišćenje

Površina za precizno 
čišćenje



KORIŠTENJE VAŠEG LUNA™ mini UREĐAJA

Dvije strane LUNA™ mini uređaja podijeljene su u 3 različite zone. Tanje silikonske dodirne točke na 
prednjoj strani uređaja nježno čiste osjetljivu ili suhu kožu, dok deblje dodirne točke služe za preciznije 
čišćenje dijelova lica koje je teže doseći. Na stražnjoj strani uređaja nalaze se isključivo deblje dodirne 
točke koje preciznije kanaliziraju pulsacije za učinkovitije čišćenje masne kože. Za postizanje najboljih 
rezultata, preporučamo korištenje LUNA™ mini uređaja 1 minutu ujutro i uvečer.

Intenzitet pulsacija LUNA™ mini uređaja moguće je prilagoditi ovisno o preferencijama:

1. �Pritisnite središnju tipku kako biste uključili LUNA™ mini uređaj. Pri uključivanju, uređaj će emitirati 
pulsacije jačeg intenziteta.

2. �Pritisnite tipku još jednom kako biste umanjili intenzitet pulsacija.

3. Ponovno pritisnite središnju tipku kako biste isključili LUNA™ mini uređaj.

NAČIN RADA ZA ČIŠĆENJE LICA

T-Sonic™ pulsacije putem mekih silikonskih dodirnih točaka pomažu očistiti pore od nečistoća, 
sebuma i ostataka šminke, uklanjajući ujedno mrtve stanice kože.

Svaki dio lica čistite otprilike 15 sekundi; svakih 15 sekundi svjetlosni indikator LUNA™ mini uređaja 
će zabljesnuti, a pulsacije će se nakratko zaustaviti kao podsjetnik da prijeđete na drugi dio lica.  

1.� �Uklonite svu šminku, navlažite lice i nanesite svoj omiljeni proizvod za čišćenje 
lica. Navlažite LUNA™ mini uređaj.	

2.� �Uključite LUNA™ mini uređaj jednim pritiskom na središnju tipku kako biste 
aktivirali pulsacije jačeg intenziteta. Čišćenje započnite na predjelu brade i 
nježnim okomitim pokretima pomičite uređaj uz čeljusnu kost prema uhu, a 
nakon toga pređite na cijeli obraz

3.� Očistite i drugu stranu lica kao što je navedeno u koraku 2.

4.� �Zatim prijeđite na čelo i očistite ga nježnim horizontalnim pokretima.

5.� �Okomitim pokretima nježno očistite obje strane nosa. Prije čišćenja osjetljivog 
područja oko očiju, preporučamo da smanjite intenzitet pulsacija LUNA™ mini 
uređaja pritiskom na središnju tipku.

Nakon 1 minute LED svjetlo LUNA™ mini uređaja kontinuirano će svijetliti i osjetit ćete kratki prestanak 
pulsacija 3 puta. Isperite lice kako biste dovršili jednominutnu minutnu rutinu čišćenja lica. Kako bi se 
spriječilo nepotrebno trošenje baterije, LUNA™ mini uređaj će se automatski ugasiti nakon 3 minute u 
načinu rada za čišćenje.



ČIŠĆENJE, ODRŽAVANJE I SIGURNOST

Pravilnim održavanjem LUNA™ mini uređaja moguće ga je znatno dulje održati u optimalnom stanju.

Očistite LUNA™ mini uređaj nakon svakog korištenja. Četkicu operite sapunom i vodom, isperite 
čistom vodom te osušite čistom krpom bez vlakana ili ručnikom. Nikada nemojte koristiti sredstva za 
čišćenje koji sadrže alkohol, benzin ili aceton, jer mogu iritirati kožu.

Izbjegavajte korištenje proizvoda na bazi gline ili silikona te zrnata sredstva za čišćenje, eksfolijaciju ili 
piling u kombinaciji s LUNA™ mini uređajem, budući da mogu oštetiti silikonske dodirne točke.

Izbjegavajte izlaganje LUNA™ mini uređaja izravnoj sunčevoj svjetlosti i nikada ga nemojte izlagati 
ekstremnim vrućinama ili stavljati u kipuću vodu.

Iz higijenskih razloga, nije preporučljivo da jedan LUNA™ mini uređaj koristi više osoba.

Čišćenje lica LUNA™ mini uređajem mora biti ugodno – ako osjetite neugodu, odmah prekinite 
upotrebu i posavjetujte se s liječnikom. Ako imate problema s kožom, posavjetujte se s dermatologom 
prije početka korištenja uređaja. Budite posebno oprezni prilikom čišćenja područja oko očiju i ne 
dovodite uređaj u direktni kontakt s okom ili očnim kapkom.

Strogi nadzor je neophodan kada uređaj koriste djeca ili kada se koristi u njihovoj blizini. Nikada 
nemojte koristiti uređaj ili punjač ako su oštećeni. Prije punjenja uređaja, provjerite je li punjač suh i 
nemojte puniti LUNA™ mini uređaj na mjestima gdje bi punjač mogao doći u kontakt s vodom. Uređaj 
koristite samo za njegovu namijenjenu uporabu opisanu u ovom priručniku.

S obzirom na učinkovitost FOREO rutine čišćenja i anti-Age tretmana, ne preporučamo korištenje 
LUNA™ mini uređaja u načinu rada za čišćenje i Anti-Age načinu rada duže od 3 minute odjednom.

Priključite utikač u pripadajuću utičnicu. Za vrijeme punjenja 
LED svjetlo LUNA™ mini uređaja će bljeskati. Kada je 
uređaj napunjen (nakon otprilike sat vremena), LED svjetlo 
neprekidno će svijetliti.

PUNJENJE

•  Povežite DC konektor USB punjača s utorom za punjenje 		
    LUNA™ mini uređaja. 

•

• �Kada je punjenje baterije pri kraju , LED indikator LUNA™ mini 
uređaja će bljeskati.

Za punjenje LUNA™ mini uređaja koristite isključivo punjač koji 
ste dobili pakiranju s uređajem. Prije prvog korištenja napunite 
LUNA™ mini uređaj. Nemojte koristiti LUNA™ mini uređaj za 
vrijeme punjenja i nemojte ga puniti dulje od 24 sata.



FOREO OGRANIČENO JAMSTVO 

FOREO jamči za ovaj uređaj u razdoblju od DVIJE (2) GODINE od datuma kupnje, za sve nedostatke 
uzrokovane pogrešnom izradom ili materijalima, a koji se javljaju prilikom normalnog korištenja 
uređaja. Jamstvo obuhvaća sve dijelove uređaja koji utječu na funkciju njegovog ispravnog rada. 
Jamstvo NE POKRIVA estetske nedostatke uzrokovane trošenjem uređaja, kao ni štete nastale uslijed 
nezgode, pogrešnog rukovanja i nemara. Svaki pokušaj otvaranja ili rastavljanja uređaja (ili njegovih 
dodataka) poništit će ovo jamstvo.

Ako otkrijete kvar i o njemu obavijestite FOREO tijekom jamstvenog razdoblja, FOREO će Vam o 
svom trošku besplatno zamijeniti uređaj. Prigovori koji se odnose na jamstvo moraju biti potkrijepljeni 
utemeljenim dokazima da je datum prigovora u okviru jamstvenog razdoblja. Kako biste ostvarili 
jamstvo, molimo Vas da čuvate originalni račun zajedno s jamstvenim listom tijekom razdoblja jamstva.

Ovo 2-godišnje ograničeno jamstvo ima prednost pred svakim drugim jamstvom, usmenim 
ili pisanim, izričitim ili prešutnim. Niti jedan oblik prešutnog jamstva ne primjenjuje se tijekom 
proizvodnje, prodaje ili korištenja proizvoda.
Da biste ostvarili pravo na reklamaciju registrirajte se i prijavite na svoj račun na www.foreo.com, a 
zatim odaberite opciju za ostvarivanje jamstvenog prava. Dobit ćete svoj broj za autorizaciju povrata 
robe (RMA - Return Merchandise Authorization), koji treba biti dostavljen zajedno s pokvarenim 
uređajem u najbliži FOREO ured. Troškovi dostave se ne refundiraju. Ova obveza je propisana 
zakonskim pravom potrošača i ne utječe na ta prava na bilo koji način.

UKLANJANJE PROBLEMA

LED svjetlo ne bljeska kada je uređaj prikjučen na punjač?

• Baterija je potpuno napunjena. Uređaj je moguće koristiti do 300 puta.

• Baterija je potpuno prazna i potrebno je par minuta da indikator počne svijetliti.

• Punjač nije ispravno povezan s uređajem. Provjerite utičnicu i utor za punjenje.

LUNA™ mini ne počinje s radom nakon pritiska središnje tipke?

• Baterija je prazna. Napunite svoj LUNA™ mini uređaj.

LUNA™ mini uređaj ne može se isključiti i/ili središnja tipka ne reagira na pritisak?

• Mikroprocesor privremeno neispravno radi. Povežite uređaj s punjačem kako biste uklonili 	
   grešku u radu.

Silikonska površina LUNA™ mini uređaja postala je ljepljiva ili su se pojavili mjehurići?

• �Prekinite upotrebu. Silikon je izuzetno izdržljiv i dugotrajan, ali u nekim slučajevima može doći 
do oštećenja – pročitajte odlomak ČIŠĆENJE, ODRŽAVANJE I SIGURNOST u ovom priručniku 
kako bi spriječili oštećenje silikona.

Ako primijetite bilo kakve druge probleme s Vašim LUNA™ mini uređajem, ili ako imate drugih 
pitanja povezanih s radom uređaja, molimo posjetite Customer Care sekciju na www.foreo.com i 
ispunite Help Desk obrazac.



SPECIFIKACIJE 

MATERIJALI: 
BOJA: 
DIMENZIJE: 
MASA: 
BATERIJA: 
PUNJENJE: 
KORIŠTENJE: 
STANJE MIROVANJA: 
FREKVENCIJA: 
MAKS. RAZINA BUKE: 
SUČELJE: 
 

Medicinski silikon i ABS
Magenta/Petal Pink/ Turquoise Blue/Purple/Cool Grey
75 x 80 x 28.5 mm
67 g
Li-ion 200 mAh 3.7 V
60 min
do 300 korištenja
90 dana
125 Hz
50 dB
1 tipka

Izjava o odricanju od odgovornosti: Uređaj koristite na vlastitu odgovornost. FOREO, kao ni njegovi 
distributeri ne preuzimaju nikakvu odgovornost i obavezu za bilo kakve ozljede ili štetu, tjelesne ili 
druge vrste, uzrokovane izravno ili neizravno korištenjem ovog uređaja.

Model se može mijenjati i unaprjeđivati bez prethodne najave.
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INFORMACIJE ZA ODLAGANJE

Zbrinjavanje stare elektroničke opreme (prema propisima Europske unije i ostalih europskih 
zemalja sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada). Precrtani simbol kante za otpad ukazuje na 
to da se ovaj uređaj ne smije odlagati zajedno s kućnim otpadom, već da ga je potrebno odložiti 
na pripadajuće mjesto za recikliranje električne i elektroničke opreme. Pravilnim odlaganjem 
uređaja, pomažete u sprječavanju negativnih posljedica za okoliš i ljudsko zdravlje koje bi mogle biti 
posljedica nepravilnog odlaganja uređaja. Recikliranjem pomažete i očuvanju prirodnih resursa.

Za više informacija o recikliranju vašeg uređaja, kontaktirajte lokalnu tvrtku za gospodarenje 
otpadom.


